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NEBELSPALTER

Zu einem neuen Buch:

«£§ or
doch jeder
[IIF, Wil e
versieht-

Selektive Wahrnehmung

Das Ereignis ist bekannt: In Rom
— wie anderswo — gingen Studenten
auf die Strafle, protestierten und
fithrten dabei das Bild ihres Er-
16sers, Mao Tse-tungs, mit sich, stie-
gen spiter in die Priifung und er-
hielten dort von einem gar nicht
humorlos zu nennenden Professor
zum Uebersetzen ins Lateinische
einen Text von eben demselben
Mao, den die Studenten stindig
im Munde fiihrten. Texte u. a. wie:
«Natiirlich miissen die Jungen von
den Alten und den Erwachsenen
lernen und sich, wenn méglich, ihre
Zustimmung sichern, bevor sie ir-
gend eine niitzliche Tatigkeit un-
ternehmen ...»

Die Mao-Schiiler empfanden diesen
Text als Provokation. Denn aus
dem roten Biichlein nehmen sie mit
Vorliebe nur zu Kenntnis, was ih-
nen pafit. :
«Es hort doch jeder nur, was er
versteht», schrieb Goethe. Man
kann auch sagen: Es liest doch je-
der nur, was er will.

Herauslesen ...

Es gibt nicht nur Leute, die aus
Maos Werken nur das herauslesen,
was ihnen gerade zusagt, sondern
das geschieht auch mit anderen Bii-
chern. In dieser Beziehung sind Re-
zensenten oft geradezu Virtuosen
der selektiven Wahrnehmung. Ich
rede da aus Erfahrung. In einem
meiner Biicher wandte ich das Mit-
tel der Ironie an, um eine bedauer-
liche Erscheinung licherlich zu ma-
chen. Ein véllig humorloser und
fiir Ironie unbegabter Rezensent



schrieb: «Statt die Sache z.B. der
Licherlichkeit preiszugeben, geht
der Verfasser mit leichtfertiger Iro-
nie dariiber hin.» Ein anderer Re-
zensent schrieb: «Mit solcher Ironie
wird der Leser iiberfordert.» Weil
— wie ich weill — er iiberfordert
war. Ein dritter (selber hdchst wit-
ziger) Rezensent schrieb: «Schade,
dafl der Verfasser nicht noch stir-
ker die Saite der Ironie angeschla-
gen hat» ... Es liest doch jeder nur,
was er versteht!

Nebenbei: Ein anderer Rezensent
zerrify einmal eines meiner Biicher,
und ich erfuhr spiter, weshalb:
Weil er namlich selber an einem
Buche zum gleichen Thema schrieb.
Daf ich ihm zuvorgekommen bin,
war fiir ihn sicher irgerlich und
machte seine Reaktion verstind-
lich. Ein junger Mann in einer an-
deren Stadt jedoch schrieb jenen
Verrifl wortwortlich ab, weil er
thm ausnehmend gefiel, und ver-
offentlichte ihn, obwohl er mein
Buch gar nicht gelesen hatte. Ich
machte den Jiingling auf sein Pla-
giat aufmerksam, und er schrieb
mir in ebenso rithrender wie un-
verfrorener Weise, ich mége doch
sein Vergehen verschweigen, eine
Bekanntgabe wiirde ihm nimlich
— «wissen Siel» — schaden.

So geht das oft mit Rezensionen.
Erheiternd war es auch, als ein
Lehrer in einem Schulblatt die Neu-
auflage eines Buches als <absolut
ungeeignet fiir Jugendliches ab-
lehnte, weil in der Erzihlung ein
Tiger in geographischen Breiten
vorkommt, wo solche Tiere nicht
vorkommen. Der Rezensent war
ein Geographielehrer, das Buch —
«Robinson Crusoe».

Und neulich hatte eine Lehrer-

B

«Natiirlich kénnen Sie dieses Dessin
tragen . . . James Bond bevorzugt
auch dieses Muster ! »

Filmkommission einen Industrie-
film daraufhin zu priifen, ob er
sich zu Informationszwecken in
den Schulen eigne. Urteil: Der Film
entspreche nicht der Wirklichkeit.
In der Erinnerung der Zensoren
lebte offenbar ein Bild eines Indu-
striebetriebes aus der Zeit vor drei-
Big Jahren. Da der Film aber ein
modernes Unternehmen zeigte, war
eben der Film falsch. Es siecht doch
jeder nur ...

... und Hineinlesen

Es wire falsch, das Goethezitat
nur auf Rezensenten anzuwenden.
Den Zeitungsleser trifft es auch,
und den Zuhorer ebenfalls ... Wir
alle héren zu gerne und zu aus-
schliefflich aus allem das heraus,
was wir verstehen und was wir
wollen. Ich nehme mich nicht da-
von aus. Jingst machte ich darin
eine Erfahrung.

Ich las das Buch

Peanuts>.

Der Leser amerikanischer Zeich-
nungen kann die Peanuts nicht
wohl iibersehen haben: In comic
strips treten der stets benachteiligte
Charles Brown und seine garstige
Schwester Lucy auf. Thr Zeichner
ist Ch.M. Schulz. Thr Sammler
(in einem Buch, eben in (Peanuts)
und Deuter ist Robert L. Short.
Das Vorwort steuerte Pfarrer Prof.
Dr. W. Neidhart bei. Und sowohl
Short wie Neidhart beteuern nicht
nur, sondern weisen nach, daf} diese
beiden comic-strips-Gestalten nicht
bloffe Witzzeichnungen, nicht nur
oberflichliche Komik seien, son-
dern sie belegten in zeichnerischer
Manier die «Wahrheit von der
Gnade Gottes».

Ich gebe zu, daf} ich mich in ame-
rikanischen Zeitungen nie um
Peanuts bekiimmert habe; Comics
sind nicht mein Fall. Die Samm-
lung in diesem im Friedrich Rein-
hardt Verlag, Basel, erschienenen
Buch jedoch macht mir Spaf}. Spaf§
deshalb, weil aus den Erlebnissen
von Charlie und Lucy viel Lebens-
weisheit und Lebenserfahrung in
humorvoller Art aufscheint. Wenn
aber der Interpret Short unter Be-
rufung auf die Theologia gloriae
Luthers und auf das Paradoxe im
Glauben Kierkegaards iiberzeugt
ist, daff mit diesen <comic strips
der Leser sozusagen «ins Himmel-
reich hineinbetrogen werde», dann
frage ich mich, ob da nicht etwas
zuviel heraus- oder hineingelesen
wird.

Aber ich bekenne mich als unzu-
stindig. Und das sollten Rezensen-
ten viel hdufiger tun.

Vielleicht haben Short und Neid-
hart recht, und mit meinen Zwei-
feln beweise ich blof}, dafl ich nur

hore, was ich verstehe.
Bruno Knobel
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DINGE IN DEN WOLKEN SEHEN..,
WAS SIEHST DU, LINUS ?

NUN, DIESE WOLKEN SEHEN

AUS WIE DIE KANARISCHEN

INSELN AUF DER L ANDKARTE __
N

"DIESE WOLKE AHNELT EIN BISSCHEN
DEM _UK\)HL YON MICHELANGELO, DEM
BZRUNMTEN MALER UND BXLD“AUER...‘/

AUS WIE DIE STEINIGUNG DES STEPHANUS
AUF DER EINEN SEITE DORT SERE ICH:
DEN APOSTEL PAULUS STEHEN..

HM HM... DAS IST AUSGE -
ZEICHNET... WAS SIEHST DU IN

DEN WOLKEN, CHARLIE Bw

%
l:r‘ : =), ¥
AR ) B,
TN Caten 47 = \Q

Die Begebenheit illustriert auf hiibsche Weise das Thema <Zivilcourage>. Short
dagegen nennt es in Peanuts> eine Illustration zu den Texten «Hinterhiltig ist
das Herz iiber alles und heillos ist es, wer kann es ergriinden?» (Jeremias 17, 9)
und «Alle haben ja gesiindigt und ermangeln der Ehre vor Gott» (Romer 2, 23).
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Auch den in dieser Zeichnung beschriebenen Vorfall halte ich nur recht typisch
fiir menschliches Verhalten, aber sehr vergniiglich dargestellt. Short dagegen
erklirt dazu, die Kirche sei das grofle Fundbiiro dieser Welt ... und zitiert so-
dann Matth. 18, 13, wonach mehr Freude dariiber herrsche, ein verirrtes Schaf
.gefunden zu haben, «als iiber die 99, die nicht verirrt waren». Und es fehlt auch
nicht der Hinweis auf den «verlorenen Sohn> (Luk. 15, 11-32).
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